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मलाई नव
�जयन पु�षह� संसारका उ�कृ� पु�षह� म�ये पछ�न् भ े ला!"यो, तर
�यो स�य होइन रहेछ। मेरो &ीमान् बनेका मा(छेलाई भे)नु अ�घ म ब,ककको एउटा
कारखानामा काम गथ2 र उहाँ पटायामा ब4नु 5("यो। हा6ो भेट इ(टरनेट माफ� त भयो र
अ(ततः एक जोडी ब(यौ।

• • •

Io pensavo che gli uomini norvegesi fossero i migliori del
mondo, ma non è vero! Prima di incontrare l’uomo che
sarebbe diventato mio marito, io lavoravo in fabbrica a
Bangkok, e lui viveva a Pattaya. Ci siamo conosciuti su
internet e infine ci siamo messi insieme.
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केही समयप�छ हामीले �बहे गन
 �नण�य गय<। म ग�रब प�रवारबाट आएक> 5ँ, �यसैले
मेरो प�रवारको हेरचाह गन� सAने �वदेशी &ीमान् 5नु उहाँसँग �ववाह गनु�को एउटा
कारण �थयो।

• • •

Dopo un po’ abbiamo deciso di sposarci. Io provengo da una
famiglia povera, e avere un marito straniero che si
prendesse cura della mia famiglia è stata una delle ragioni
per cui l’ho sposato.
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हामी नव
 सय<, र म नव
�जयन भाषा �सAन �वDालय जान थालE। यो एक क�ठन समय
�थयो। मसँग चालक अनुम�त पG �थएन, र मेरो &ीमानले मलाई �वDालय सHम
पुर्याउनु प"यI, मलाई पख�नुप"यI र �फता� Jयाउनु प"येा�। एकतफK बाटो एक
घLटाको �थयो। केही बेर प�छ हामी न�जकै सय<, तर उहाँले मलाई �वDालय आफै
पुर्याउने, पख�ने र Jयाउने �जMN गनु�भयो। म एAलै �हँडेको उहाँ चाहनु 5�Oएन।

• • •

Ci siamo trasferiti in Norvegia e io ho iniziato a andare a
scuola per imparare il norvegese. È stata davvero dura. Non
avevo la patente, così mio marito doveva portarmi a scuola
in macchina, aspettare che io finissi e poi riportarmi a casa.
La scuola era a un’ora di macchina da casa. Dopo un po’ ci
siamo trasferiti più vicino, ma lui comunque insisteva per
portarmi in macchina alla scuola. Non voleva che ci andassi a
piedi da sola.
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नव
 आएदे�ख मसँग कमै पैसा �थयो। एक पटक मेरो &ीमानले मलाई खाजाको ला�ग
पैसा �दनुभयो, तर मसँग थोरै पैसा भएकोले मैले खाजा नखाई पैसा बचाएर राखP।
4कुलमा मेरा साथीह�ले मलाई जा�गर पाउन मMत गन� चाह(छन्, तर मेरो &ीमानले
भने म काम गन� स�Aदन भ ु5(छ। उहाँले मेरो ला�ग सफाई कम�चारीको �पमा काम
गनु� उपयुAत ठा ु 5 ।

• • •

Da quando sono venuta in Norvegia raramente ho soldi. Una
volta mio marito mi ha dato del denaro per il pranzo, ma io
l’ho messo da parte, dal momento che ne avevo così poco. I
miei amici a scuola vogliono aiutarmi a trovare lavoro, ma
mio marito dice che non posso. Pensa che lavorare come
donna delle pulizie non sia appropriato per me.
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ब� उहाँले मलाई अकI काम लगाउनु भयो – !यारेज बनाउने। उहाँ मा�लक 5नु5("यो
र मैले सबै काम गथQ। उहाँ �बरामी भएकोले धेरै काम गन� सAनु 5�Oएन। !यारेज
बनाएर कमाएको पैसाबाट मलाई केही �दनु 5ँदैन �थयो।

• • •

Lui invece aveva un altro lavoro per me: costruire un garage.
Lui dirigeva i lavori e io facevo tutto quello che diceva. Non
poteva far molto perché non stava bene. Non mi ha mai dato
un soldo di quelli che ha ricavato dal garage.
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एक �दन उहाँ घरमा एAलै 5ँदा काम नभएको र Sयाउ लागेको बताउनु भयो, �यसैले
उहाँले कुकुर Jयाउने �नण�य गनु�भयो। मलाई कुकुर चा�हएको �थएन �कन�क म
�वDालयबाट थाकेर आउथे र मेरो गृहकाय� प�न गनु�पन
 5("यो। उहाँले कुकुरलाई
हरेक �दन आफै डुलाउने बताउनु भयो, तर अ(तमा मैले कुकुर र मेरो बूढा &ीमान्
Vवैको हेरचाह गनु�पर्यो।

• • •

Un giorno mi ha detto che si annoiava a stare da solo a casa,
così ha deciso di prendersi un cane. Io non volevo un cane
perché dopo la scuola ero stanca e avevo dei compiti da fare.
Lui diceva che avrebbe portato a spasso il cane ogni giorno,
ma alla fine ho dovuto occuparmi io sia del mio anziano
marito che del cane.
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मलाई थाहा छैन भ�वWयले के Jयाउनेछ। मेरो योजना अकI �वDालयमा जाने छ, तर
मेरो &ीमान्ले मैले �यो गरोस् भ े चाहनु5 । उहाँले मलाई अXYारो बनाउन झन् धेरै
टाढा सन
 योजना बनाइरहनु भएको छ। म [�तरोध गन� चाह(छु, तर मलाई थाहा छैन
कसरी। परदेशमा बूढो मा�नसलाई &ीमान् बनाएर बाँ\न �य�त स�जलो रहेनछ ज�त
मैले सोचेक> �थए।ँ

• • •

Non so cosa accadrà in futuro. Io progetto di frequentare
un’altra scuola ma mio marito non vuole. Pensa di trasferirsi
ancora più lontano per rendermi le cose più difficili. Vorrei
resistere, ma non so come. Non è facile come pensavo vivere
in un paese straniero con un vecchio per marito.
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